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OIL: FOR USE WITH CHISEL, IMPACT WRENCH AND NAILER/STAPLER. REFER TO OWNERS MANUAL FOR PROPER USE.
HUILE : À UTILISER AVEC UN BURIN, UNE CLÉ À CHOC ET LES CLOUEUSE/AGRAFEUSE. SE REPORTER AU MANUEL DU
PROPRIÉTAIRE POUR UNE BONNE UTILISATION DU PRODUIT.
ACEITE: PARA USAR CON CINCELES, LLAVES DE IMPACTO Y CLAVADORAS/AGRAPADORAS. PARA EL USO APROPIADO
REFIÉRASE AL MANUAL DEL USUARIO.

SET-UP INSTRUCTIONS  � INSTRUCTIONS D’INSTALLATION  � INSTRUCCIONES DE MONTAJE

APPLY THREAD TAPE TO THREADED CONNECTIONS TO HELP ELIMINATE AIR LEAKS
APPLIQUER DU RUBAN FILETÉ AUX RACCORDS FILETÉS POUR AIDER À ÉLIMINER LES FUITES D’AIRAPLIQUE
CINTA PARA ROSCAS A LAS CONEXIONES ROSCADAS PARA AYUDAR A ELIMINAR PÉRDIDAS DE AIRE

Male Plug
Prise mâle
Empalme macho

Male Plug
Prise mâle
Empalme macho

Male Plug
Prise mâle
Empalme macho

Male Plug
Prise mâle
Empalme macho

Female Plug
Prise femelle
Empalme hembra

Female Plug
Prise femelle
Empalme hembra

1/2 in. Impact Wrench
Clés à Choc 1/2 po
Pistola de Impacto de 12,7 mm

Spray Gun
Pistolet de pulvérisation
Pistola rociadora

Brad Nailer / Stapler
Cloueuse de pointes de vitrier / agrafeuse
Clavadora de puntillas / Agrapadora

Female Coupler
Raccord femelle
Acople hembra Tire Inflation Gun

Pistolet de gonflage de pneu
Pistola para inflar llantas

Rubber Blow Gun Tip
Buse de soufflette de caoutchouc
Boquilla de caucho para pistola de aire

Tapered Inflation Nozzle
Embout effilé de gonflage
Boquilla de inflado cónica

Inflation Needle
Aiguille de gonflage
Aguja de inflar

Extension Nozzle
Boyau de rallonge
Boquilla de extensión

Safety Nozzle
Embout de sécurité
Boquilla de seguridad

Blow Gun
Soufflette
Pistola de Aire

Oil: For use in compressor
pump
Huile : À utiliser dans la
pompe du compresseur
Aceite: Para usar en la
bomba del compresor

Dual Foot Air Chuck
Mandrin pneumatique double au pied
Boquilla dual de pie para neumáticos

Air Chuck
Mandrin pneumatique
Boquilla de aire

Tire Gauge
Mandrin pneumatique
Manómetro para neumáticos

6 ft. Whip Hose
Boyau fouet de
1,82 m (6 pi)
Manguera flexible
de 1,8 m

1/2 in. Impact Wrench
Clés à Choc 1/2 po
Pistola de Impacto de 12,7 mm

3/8 in. Rachet
Cliquet de 9,5 mm (3/8 po)
Trinquete de 9,5 mm (3/8 in.)

3/8 in. Rachet
Cliquet de 9,5 mm (3/8 po)
Trinquete de 9,5 mm (3/8 in.)

3/8 in. - 1/2 in.

3/8 in.

5/16 in.

3/8 in.

9/16 in.

5/8 in.

11/16 in.

17mm

19mm

SOCKET SET-UP INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION DES DOUILLES

INSTRUCCIONES DE MONTAJE DE LLAVE DE CUBO

Mount hose reel to wall or
other rigid fixture close to air
compressor.
Monter le
dévidoir au mur
ou à toute autre
fixture rigide
près du
compresseur
d’air.
Monte el carrete para
manguera en la pared o en otro
montaje rígido 
cerca del 
compresor 
de aire.

Used to check tire pressure
Utiliser pour vérifier la pression du pneu
Se usa para comprobar la presión del neumático

Regulator Outlet
Prise de régulateur
Salida del regulador


